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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden,, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthélt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und zur Verwendung.

Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicuerner, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei Nichtbeachtung
dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schaden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

1.1 BESTIMMUNGSGEMIsSE VERWENDUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemas und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.

Potenzielle Verletzungen bei unsachgeméBem Gebrauch.

« DerHersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgeméBen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Das Produkt ist ausschlielich zur dekorativen Beleuchtung im AuBenbereich geeignet.
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2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.3.1 BESCHADIGUNGSGEFAHR!

/A WARNUNG!
» UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heiBen Oberflachen ab.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur oder Witterungseinfliissen aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Bauteile Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

/\ WaRNUNG!

» Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise
Behinderte, dltere Personen mit Einschrénkung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise altere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

« Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

«  Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

«  BeiVerpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

2 SICHERHEIT

2.1 SIGNALWORTERERKLARUNG

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

/\ WARNUNG!

» Dieses Signalwort weist auf eine geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/A\ VORSIcHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder magige Verletzung
zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschaden fiihren kann.

[G]nmwers

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort fiir Tipps und Praktiken, die nicht mit Personenschaden zusammenhéngen.

2.3.2 GEFAHREN DURCH Akkus!

/\ WARNUNG!

» Wenn Sie Akkus unsachgeméB verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen, Branden oder von Verétzungen durch auslaufende
Akkufliissigkeit.
Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.
Setzen Sie Akkus nicht uneingeschrénkter Sonneneinstrahlung und Hitze aus.
Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und schlieRen Sie diese nicht kurz.
Akkus diirfen nicht umhiillt und / oder verandert werden.
Wenn Sie vermuten, dass ein Akku verschluckt oder auf andere Weise in den Korper gelangt ist, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Fassen Sie ausgelaufene Akkus nicht an. Sollten Sie doch einmal mit Akkufliissigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene Stelle
griindlich und mit reichlich klarem Wasser ab. Wenn austretende Akkufliissigkeit eine Hautreaktion hervorruft oder in die Augen gelangt,
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Bewahren Sie Akkus auerhalb der Reichweite von Kinder auf.
«Tragen Sie im Falle eines auslaufenden Akkus Schutzhandschuhe.
Verwenden Sie alte und neue Akkus nicht gemeinsam. Tauschen Sie alle Akkus gleichzeitig aus.
Erlauben Sie Kindern nicht, Akkus ohne Aufsicht von Erwachsenen auszutauschen.
« Laden Sie den Akku nur iiber das eingebaute Solarpanel auf.
«  Entnehmen Sie den Akku aus dem Akkufach, sobald diese leer sind oder wenn Sie das Produk fiir [ingere Zeit nicht benutzen.

2.3.3 LicHTqueLLE!

/A\ WARNUNG!

«  DieLichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
«  Schauen Sie nie direkt in die LED-Lichtquelle oder blenden Sie mit der Leuchte anderen Menschen oder Tieren in die Augen. Dies kann zu
Schéden an der Netzhaut fiihren.

2.2 SYMBOLERKLERUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

C € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums (Konformitatserklarung).
@ Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte gehdren der Schutzklasse Il an.
I P44 Geschiitzt gegen feste Fremdkdrper (@ > 1,0 mm) und gegen allseitiges Spritzwasser.
@ Lesen Sie die Anleitung.
: Kennzeichen fiir Gleichsspannung

3 ERSTINBETRIEBNAHME

3.1 ProbukT UND LIEFERUMFANG PRUFEN

3.1.1 BESCHADIGUNGSGEFAHR!

[E]nnwers

» Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt schnell
beschadigt werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (s. Kapitel P HI).

Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich an den Hersteller.
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3.1.2 FuNKTIONSWEISE DES SOLARPANELS

[5]nnwers

» Dereingebaute Akku wird iiber das Solarpanel bei Sonnenlicht aufgeladen. Bitte achten Sie darauf, den Akku vor der ersten
Inbetriebnahme aufzuladen. Hierzu stellen Sie den Artikel direktem Tageslicht bzw. direkter Sonneneinstrahlung aus.

» Beachten Sie, dass schattige Pldtze nicht ausreichen, den Akku voll zu laden. Ebenso ist es wahrend wolkiger und regnerischer Tage
maglich, dass der Akku nicht komplett aufladt und das Licht eine kiirzere Laufzeit aufweist als gewohnt.

» Achten Sie darauf, dass die Sonne qut auf das Solarpanel scheinen kann und befreien Sie dieses gegebenenfalls von Schmutz, Laub oder
Schnee. Lagern Sie das Produkt in den kalten Wintermonaten trocken ein.




4 GEBRAUCH

4.1 PRODUKT VERWENDEN

4.1.1 BepienunG / FunkTioNEN

Platzieren Sie das Produkt () wie gewiinscht.

Achten Sie darauf, dass das Solarpanel o mit ausreichend Sonneneinstrahlung versorgt wird, um den Akku tagsiiber zu laden.

Schieben Sie den Ein- / Auss:haltero in die Position “ON, um das Produkt einzuschalten. Das Produkt wird sich nun bei Dammerung bzw. bei
Dunkelheit automatisch einschalten.

Schieben Sie den Ein- / Ausschalter i die Position “OFF*, um das Produkt auszuschalten.

4.1.2 AKKU AUSTAUSCHEN — BESCHADIGUNGSGEFAHR!

[Z]HINWEIS

» Unsachgemasser Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

« Verwenden Sie nur wiederaufladbare Akkus des gleichen Typs.

+ Achten Sie beim Einsetzen des Akkus auf korrekte Polaritat.

Wenn die Leuchtdauer nachlasst, kann der Akku ausgetauscht werden. Gehen Sie dabei wie folgt vor:
Schalten Sie den Ein-/Ausschalter in die OFF-Position.

Losen Sie die Schrauben mit einem Schraubendreher an der Unterseite des Solarpanels.

Trennen Sie die Gehdusehalften und entnehmen Sie den Akku.

Entsorgen Sie diesen wie im Kapitel EntsorcuNsHinwEisE beschrieben.

Legen Sie den neuen Akku ein. Achten Sie hierbei auf die korrekte Polaritét.
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8 TecHNiscHE DATEN

Modelle: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF

NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 16 x SMD LEDs

Leuchtmittel: NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 6 x SMD LEDs

Lichtfarbe: warmweill
Akku: 1,2V =200 mAh Ni-MH AA HRO6
Lichtleistung: max.0,02W

NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 2
NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 2V —

=max.27 mA

Solarpanel: ax. 36 mA

Schutzart: P44
Schutzklasse: mn

NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: ca. 15x 15x 21,5 cm
Abmessungen:

NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: ca. 12x12x 19,5 cm

)

A

NP-SOTL-BLM / NP-SOTL-BEM / NP-SOTL-LBM

NP-SOTL-BLF / NP-SOTL-BEF / NP-SOTL-LBF

@ solar AkkuTischleuchte © Akkufachdeckel

@ solarpanel 0O rku

€ Ein-/ Ausschalter @ Sschrauben

O Adafach

9 KoNFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Northpoint GmbH, dass das Produkt mit der Modellnummer NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF,
NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF konform mit den gesetzlich vorgeschriebenen Standards ist. Eine vollstandige Konformitatserklarung erhalten Sie
jederzeit per E-Mail an support@northpoint.de unter Nennung der Modellnummer.

10 RUCKNAHMEPFLICHTEN VON HiNDLERN

Diese gelten nur fiir Deutschland. Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und E ikgeréte von mind 400 Quad sowie
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflédche von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

Bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen Endnutzer ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen Gerateart, das
im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen und

AufVerlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner duBeren Ab groBerals 25 Zenti sind, im Ei héft oder
in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
gekniipft werden und ist auf drei Altgeréte pro Gerateart beschrénkt.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthalt, sind Sie vor der Riickgabe fiir deren Loschung selbst verantwortlich. Entnehmen Sie
vor der Riickgabe Batterien oder Akkus sowie Leuchtmittel, sofern dies ohne Zerstorung des Altgerates mdglich ist, und entsorgen Sie diese
separat. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku enthélt.

Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Geréts bzw. Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten knnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder
bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen abgeben. Ein Onlineverzeichnis der
Sammel- und Riicknahmestellen finden Sie auf der Internetseite https://www.stiftung-ear.de/. Wir weisen alle Endnutzer von Elektro-
und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir das Ldschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten selbst
verantwortlich sind.
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[ ]nmwers

» Sollte sich das Produkt nicht wie vorgesehen in Betrieb nehmen lassen, kontaktieren Sie bitte den Hersteller.

11 ENTSORGUNGSHINWEISE

11.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

S22, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
5 95 il Ppackung Pp! pap 9.

8

11.2  AvtceRATE / BATTERIEN / AKKUS ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden nehmen,
recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen
vorangetrieben wird.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgerts bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling
zugefiihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogeréte nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei.

154

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen
Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie konnen dies
kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
konnen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kinnen Stoffe enthalten, die schidlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht

ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden.

g

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten Batterien soweit wie mdglich, z. B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des offentlichen

Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronik nicht achtlos liegen! Bitte priifen Sie
Maglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren. Batterien und Akkus bitte nur in
entladenem Zustand abgeben!

« Der Akku muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu dffnen oder zu
zerlegen, um den Akku selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.

« Hinweis fiir qualifiziertes Fachpersonal: Um den Akku zu entnehmen, schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es
von der Ladequelle. Entfernen Sie die Hauptabdeckung an der Unterseite des Produkts mit einem geeigneten Werkzeug
und entfernen Sie dann die Batteriefachabdeckung. Entfernen Sie die Leiterplatte und brechen Sie den Akku heraus.

« EinKurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt
haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen &duReren
Kurzschluss zu vermeiden.

7 REINIGUNG UND PFLEGE

7.1 ReviGuNG

A WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen
Fliissigkeiten in das Gehduse.

AVORSI(HT! KURZSCHLUSSGEFAHR!
» Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien oder Akkus aus dem Produkt.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kannten die Oberflachen des Produkts beschdigen.

7.2 WaRTUNG UND PrLEGE

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser Anleitung erwéhnt sollten von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt
werden. ieren Sie den Kundendi i

fiir War

7.3 AUFBEWAHRUNG

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Vermeiden und schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung.
Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie in Kapitel Remigune unp PrLece beschrieben.
Trocknen Sie das Produkt vor der Lagerung vollstandig.
Lagern Sie das Produkt stets an einem kiihlen und trockenen Ort, bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C.
Lagern Sie das Produk fiir Kinder und Haustieren unzuganglich.
Um ein Auslaufen von Batterien oder Akkus zu vermeiden, entnehmen Sie diese vor der Lagerung.

Das SERVICECENTER unterstiitzt Sie jederzeit gerne bei der korrekten Abwicklung Ihres Garantiefalls und kimmert sich um Ihr Anliegen. Die
Kontaktdaten des SERVICECENTERS finden Sie auf der Titelseite dieser Anleitung oder kinnen diese iiber das ALDI SUD Garantieportal abrufen.
Das ALDI SUD Garantieportal finden Sie unter: GARANTIE.ALDI-SUED.DE

Offnen Sie das Garantieportal (GARANTIE.ALDI-SUED . DE).

Wahlen Sie Ihren Artikel mit Hilfe der Artikelnummer.

Geben Sie Ihre Kontaktdaten ein und folgen Sie den Anweisungen des Garantieportals.

Drucken Sie das filr Sie erstellte Retourenlabel aus.

Kleben Sie das Retourenlabel auf das Paket.

Bringen Sie das Paket in eine DHL-Filiale oder DHL-Packstation Ihrer Wahl.

S e W=

12.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde,
diese Herstellergarantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

Garantieumfang: Erstattung des Kaufpreises (innerhalb der ersten 8 Wochen ab Kaufdatum) oder

kostenfreie Reparatur bzw. kostenfreier Austausch (nach unserer Wahl)

Kostenfreie Hotline: 00800 093 485 67 (Zum reguldren Festnetztarif |hres Telefonanbieters)

Montag bis Freitag von 8.00 bis 20.00 Uhr

Erreichbarkeit:

Tatigen Sie alle geforderten Fingaben iiber das ALDI SUD Garantieportal bevor Sie Ihr Produkt einsenden oder wenden Sie sich telefonisch oder
per Mail an das SERVICECENTER. Das geschulte Personal des SERVICECENTERS hilft Ihnen bei Il di hlern gerne weiter.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie dem SERVICECENTER:

«  das Produkt, zusammen mit dem Original-Kassenbon oder einer Kopie hiervon.
« alleB dteile des urspriinglichen Lit des Produkts.

Die Garantie gilt ausschlieBlich fiir Material- oder Fabrikationsfehler des Produkts.

Sie gilt nicht bei:

«  beiSchaden durch Elementarereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgeméBe Benutzung

«  beiBeschddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

« bei Missachtung der Sicherheits- und War

« normaler Abnutzung von VerschleiBteilen (z. B. Akkukapazitat)

«  gewerblichem Gebrauch des Produkts

Das SERVICECENTER, der Hersteller/Importeur und ALDI SUD iibernehmen keine Haftung fiir vom Kunden eventuell auf dem Produkt gespeicherte
Daten oder Einstellungen.

Die Garantiezeit (auch fiir reparierte oder ausgetauschte Teile) wird durch die gesetzliche Gewéhrleistung von ALDI SUD nicht verléngert.

Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, Reparaturen kostenpflichtig durch das SERVICECENTER durchfiihren zu lassen.
Die gesetzliche Gewahrleistung von ALDI SUD wird durch diese Garantie nicht eingeschréinkt.
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Potenzielle Verletzungen bei unsachgeméBem Gebrauch.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméRen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Das Produkt ist ausschlielich zur dekorativen Beleuchtung im AuBenbereich geeignet.

2 SICHERHEIT

2.1 SIGNALWORTERERKLARUNG
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@ Lesen Sie die Anleitung.

Kennzeichen fiir Gleichsspannung

al
- — )
SERVICECENTER 861557
Brrre wenpen Sie sici an [Hre HOFER-Fiuiate.
Movevie: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM,
NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF 07/2026 JAHRE GARANTIE
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2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.3.1 BESCHADIGUNGSGEFAHR!

/A WARNUNG!
» UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heiBen Oberflachen ab.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur oder Witterungseinfliissen aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Bauteile Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

/\ WaRNUNG!

» Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise
Behinderte, dltere Personen mit Einschrénkung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise altere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

« Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

«  Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

«  BeiVerpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

2.3.2 GEFAHREN DURCH Akkus!

/\ WARNUNG!

» Wenn Sie Akkus unsachgeméB verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen, Branden oder von Verétzungen durch auslaufende
Akkufliissigkeit.
Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.
Setzen Sie Akkus nicht uneingeschrénkter Sonneneinstrahlung und Hitze aus.
Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und schlieRen Sie diese nicht kurz.
Akkus diirfen nicht umhiillt und / oder verandert werden.
Wenn Sie vermuten, dass ein Akku verschluckt oder auf andere Weise in den Korper gelangt ist, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Fassen Sie ausgelaufene Akkus nicht an. Sollten Sie doch einmal mit Akkufliissigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene Stelle
griindlich und mit reichlich klarem Wasser ab. Wenn austretende Akkufliissigkeit eine Hautreaktion hervorruft oder in die Augen gelangt,
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Bewahren Sie Akkus auerhalb der Reichweite von Kinder auf.
«Tragen Sie im Falle eines auslaufenden Akkus Schutzhandschuhe.
Verwenden Sie alte und neue Akkus nicht gemeinsam. Tauschen Sie alle Akkus gleichzeitig aus.
Erlauben Sie Kindern nicht, Akkus ohne Aufsicht von Erwachsenen auszutauschen.
« Laden Sie den Akku nur iiber das eingebaute Solarpanel auf.
«  Entnehmen Sie den Akku aus dem Akkufach, sobald diese leer sind oder wenn Sie das Produk fiir [ingere Zeit nicht benutzen.

2.3.3 LicHTqueLLE!

/A\ WARNUNG!

«  DieLichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
«  Schauen Sie nie direkt in die LED-Lichtquelle oder blenden Sie mit der Leuchte anderen Menschen oder Tieren in die Augen. Dies kann zu
Schéden an der Netzhaut fiihren.

3 ERSTINBETRIEBNAHME

3.1 ProbukT UND LIEFERUMFANG PRUFEN

3.1.1 BESCHADIGUNGSGEFAHR!

[E]nnwers

» Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt schnell
beschadigt werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (s. Kapitel P HI).

Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich an den Hersteller.

[ ad

w

3.1.2 FuNKTIONSWEISE DES SOLARPANELS

[5]nnwers

» Dereingebaute Akku wird iiber das Solarpanel bei Sonnenlicht aufgeladen. Bitte achten Sie darauf, den Akku vor der ersten
Inbetriebnahme aufzuladen. Hierzu stellen Sie den Artikel direktem Tageslicht bzw. direkter Sonneneinstrahlung aus.

» Beachten Sie, dass schattige Pldtze nicht ausreichen, den Akku voll zu laden. Ebenso ist es wahrend wolkiger und regnerischer Tage
maglich, dass der Akku nicht komplett aufladt und das Licht eine kiirzere Laufzeit aufweist als gewohnt.

» Achten Sie darauf, dass die Sonne qut auf das Solarpanel scheinen kann und befreien Sie dieses gegebenenfalls von Schmutz, Laub oder
Schnee. Lagern Sie das Produkt in den kalten Wintermonaten trocken ein.




4 GEBRAUCH

4.1 PRODUKT VERWENDEN

4.1.1 BepienunG / FunkTioNEN

Platzieren Sie das Produkt () wie gewiinscht.

Achten Sie darauf, dass das Solarpanel o mit ausreichend Sonneneinstrahlung versorgt wird, um den Akku tagsiiber zu laden.

Schieben Sie den Ein- / Auss:haltero in die Position “ON, um das Produkt einzuschalten. Das Produkt wird sich nun bei Dammerung bzw. bei
Dunkelheit automatisch einschalten.

Schieben Sie den Ein- / Ausschalter i die Position “OFF*, um das Produkt auszuschalten.

4.1.2 AKKU AUSTAUSCHEN — BESCHADIGUNGSGEFAHR!

[Z]HINWEIS

» Unsachgemasser Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

« Verwenden Sie nur wiederaufladbare Akkus des gleichen Typs.

+ Achten Sie beim Einsetzen des Akkus auf korrekte Polaritat.

Wenn die Leuchtdauer nachlasst, kann der Akku ausgetauscht werden. Gehen Sie dabei wie folgt vor:
Schalten Sie den Ein-/Ausschalter in die OFF-Position.

Losen Sie die Schrauben mit einem Schraubendreher an der Unterseite des Solarpanels.

Trennen Sie die Gehdusehalften und entnehmen Sie den Akku.

Entsorgen Sie diesen wie im Kapitel EntsorcuNsHinwEisE beschrieben.

Legen Sie den neuen Akku ein. Achten Sie hierbei auf die korrekte Polaritét.

Ead

8 TecHNiscHE DATEN

Modelle: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF

NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 16 x SMD LEDs

Leuchtmittel: NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 6 x SMD LEDs

Lichtfarbe: warmweill

Akku: 1,2V =200 mAh Ni-MH AA HRO6

Lichtleistung: max.0,02W

Solarpanel: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 2V — max. 27 mA
NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 2V — max. 36 mA

Schutzart: P44

Schutzklasse: mn

Abmessungen: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: ca. 15x 15x 21,5 cm

NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: ca. 12x12x 19,5 cm

)

A

NP-SOTL-BLF / NP-SOTL-BEF / NP-SOTL-LBF

NP-SOTL-BLM / NP-SOTL-BEM / NP-SOTL-LBM

@ solar AkkuTischleuchte © Akkufachdeckel
@ solarpanel 0O rku

€ Ein-/ Ausschalter @ Sschrauben
O Adafach

9 KoNFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Northpoint GmbH, dass das Produkt mit der Modellnummer NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF,
NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF konform mit den gesetzlich vorgeschriebenen Standards ist. Eine vollstandige Konformitatserklarung erhalten Sie
jederzeit per E-Mail an support@northpoint.de unter Nennung der Modellnummer.

[ ]nmwers

» Sollte sich das Produkt nicht wie vorgesehen in Betrieb nehmen lassen, kontaktieren Sie bitte den Hersteller.

10 ENTSORGUNGSHINWEISE

10.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

.“ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

%y

10.2  AvtGeRATE / BATTERIEN / AKKUS ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden

darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden nehmen,
BN ecyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen

vorangetrieben wird.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgerts bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die

Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling

zugefiihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogeréte nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fiir Sie

kostenfrei.

E Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer

Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen
Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie konnen dies
kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
konnen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kinnen Stoffe enthalten, die schidlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht
ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten Batterien soweit wie mdglich, z. B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des offentlichen

Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronik nicht achtlos liegen! Bitte priifen Sie
Maglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren. Batterien und Akkus bitte nur in
entladenem Zustand abgeben!

« Der Akku muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu dffnen oder zu
zerlegen, um den Akku selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.

« Hinweis fiir qualifiziertes Fachpersonal: Um den Akku zu entnehmen, schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es
von der Ladequelle. Entfernen Sie die Hauptabdeckung an der Unterseite des Produkts mit einem geeigneten Werkzeug
und entfernen Sie dann die Batteriefachabdeckung. Entfernen Sie die Leiterplatte und brechen Sie den Akku heraus.

« EinKurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt
haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen &duReren
Kurzschluss zu vermeiden.

7.1 ReviGuNG

A WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen
Fliissigkeiten in das Gehduse.

AVORSICHT! KURZSCHLUSSGEFAHR!
» Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien oder Akkus aus dem Produkt.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kannten die Oberflachen des Produkts beschdigen.

7.2 WaRTUNG UND PrLEGE

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser Anleitung erwéhnt sollten von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt
werden. ieren Sie den Kundendi i

fiir War

7.3 AUFBEWAHRUNG

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Vermeiden und schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung.
Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie in Kapitel Remigune unp PrLece beschrieben.
Trocknen Sie das Produkt vor der Lagerung vollstandig.
Lagern Sie das Produkt stets an einem kiihlen und trockenen Ort, bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C.
Lagern Sie das Produk fiir Kinder und Haustieren unzuganglich.
Um ein Auslaufen von Batterien oder Akkus zu vermeiden, entnehmen Sie diese vor der Lagerung.

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-Filiale.

11.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Garantieleistung: Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:
« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

bei Schidden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgeméBe Benutzung
bei Beschidigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

bei Missachtung der Sicherheits- und Wartung

bei Schad i hiaden

. auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitat)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Moglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher versténdigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschréinkt. Die Garantiezeit kann nur verlingert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.
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1 AlTAlI'tNOS INFORMACIOK

Eza hasznlati utasitas (a tovabbiakban: "hasznal
& helyezéssel és a hasznélattal kapcsolatban.

Atermék hasznalata eldtt figyel olvassa el az
hagyésa stilyos sérilést és/vagy a termék kérosodasat eredményezheti.

Orize meg ezeket az utasitésokat a késobbi hasznalat és hivatkozés céljabol. Ha a terméket harmadik félnek adja t, feltétleniil adja at ezeket az
utasitdsokat. Ha az utasitasok digitalis masolatdra van sziiksége, kérjiik, forduljon a szervizkézponthoz.

i utasitds") a termék részét képezi, és fontos informaciokat tartalmaz az izembe

kiilondsen a Bizronsée fejezetet. Az utasitasok figyelmen kiviil

1.1 RENDELTETESSZERG HASZNALAT
«  Kizdrolag a jelen hasznélati utasitashan leirtak szerint hasznalja a terméket. Minden més hasznalat nem megfelelnek mindsil, és anyagi
karokat vagy akar személyi sériilést is okozhat.

Anem megfeleld hasznalathdl eredd lehetséges sériilések.

A gyarté vagy a kereskedd nem véllal felelsséget a nem meg vagy helytelen h
Atermék kizdrolag kiiltéri dekorativ vilagitésra alkalmas.

6l eredd karokért.

2.3 AuraLinos BizroNsAGl UTASITASOK

2.3.1 Kérveszéw!

/\ FIGYELEM!

» Atermék nem megfeleld kezelése krosodashoz vezethet.

14c4h

Ne iizemeltesse a terméket a c
Soha ne helyezze a terméket forrd feliiletekre vagy azok kozelébe.
Soha ne tegye ki a terméket magas hdmérsékletnek vagy iddjarasi ko
Ne haszndlja a terméket, ha az alkatrészek repedtek, torottek vagy deformdltak. A sériilt alkatrészeket csak megfeleld eredeti
potalkatrészekkel cserélje ki.

/\ FIGYELEM!

» A gyermekek és a csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké .
fizikai és szellemi képesséq(i iddsek) vagy a tapasztalat és ismeretek hidnya (pl. id6sebb gyermekek) veszélyeztetése.

Kkelrendelkezd személyek pl

csokkent

Ezt a terméket 8 éves és iddsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé, illetve tapasztalat
és ismeretek hianyaban nem rendelkezd személyek is hasznélhatjak, ha feliigyeletet kaptak, vagy a termék biztonsagos hasznélatara
vonatkozd utasitasokat kaptak, és megértették a termékkel jaro veszélyeket.

« Agyermekek nem jétszhatnak a termékkel.

«  Atisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

«+ Acsomagolds és a véddfoliak esetén fennall a fulladds veszélye. A csomagoldst és a véddfoliakat tartsa tavol a gyermekektdl.

2 Bizronsic

2.1 A JELSZAVAK MAGYARAZATA

Akdvetkezd j ebbenal

/\ FIGYELEM!
» Ezajelz0sz6 olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriiljiik el, haldlhoz vagy siilyos sériiléshez vezethet.

/\ viGyAzam

» Ezajelzdsz0 olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem kerilljiik el, kisebb vagy kozepes sériilést okozhat.

aterméken és/vagy a csomagoldson.

VIGYAZAT!
» Ezajelz6sz6 olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriiljiik el, anyagi kérhoz vezethet.

[5]measeavzes
» Ezajelz0sz6 a személyi sériiléssel nem kapcsolatos tippek és gyakorlatok kedvelt jelzdszava.

2.3.2 VESZELYEK AZ UJRATOLTHETO ELEMEKBOL!

/\ FIGYELEM!

» Ha helyteleniil hasznlja az Ujratolthetd elemeket, fennall a robbands, tiiz vagy kémiai égési sériilések veszélye a szivargd
akkumulatorfolyadék miatt.

Ne dobja az elemeket tiizbe.
Ne tegye ki az elemeket korldtlan napfénynek vagy hének.
Ne szedje szét az elemeket, és ne zarja rovidre dket.

« Azakkumuldtorokat nem szabad bec Ini és/vagy médositani.
«+ Haaztgyanitja, hogy elemet nyeltek le vagy més médon keriilt a szervezetbe, azonnal forduljon orvoshoz.
« Neérintse meg a szivérgd elemeket. Ha mégis éri éshe keriil az 1ékdval, alaposan mossa le az érintett teriiletet b,

tiszta vizzel. Ha a szivargd elemfolyadék borreakciot okoz vagy a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

Tartsa az elemeket gyermekek ell elzarva.

Akkumuldtor szivargds esetén viseljen véddkesztydit.

Ne hasznaljon régi és j akkumulatorokat egyszerre. Cserélje ki az dsszes akkumultort egyszerre.

Ne engedje, hogy gyermekek felngtt feliigyelete nélkiil cseréljék ki az akkumulatorokat.

Az akkumuldtort csak a beépitett napelemes panelen keresztiil toltse fel.

« Vegye ki azakkumuldtort az akkumulatorrekeszbl, ha az lemeriilt, vagy ha a terméket hosszabb ideig nem hasznélja.

2.3.3 Fenvrorras!

/\ FIGYELEM!

« Ennekaldmpatestnek a fényforrasa nem cserélhetd; ha a fényforrds elérte élettartama végét, a teljes lampatestet ki kell cserélni.
«  Soha ne nézzen kbzvetleniil a LED-es fényforrdsba, és ne vildgitson a fényt mas emberek vagy éllatok szemébe. Ez kdrosithatja a retindt.

2.2 JELMAGYARAZAT

A kdvetkezd szimbolumokat f dljak ebbena lati utasitasban, a terméken vagy a csomagoldson.
Az ezzel a szimbol | jelolt termékek megfelelnek az Eurdpai Gazdasagi Térség valamennyi vonatkozo
kozosséqi eldirdsanak (Megfeleldségi nyilatkozat).
@ Az ezzel a szimbélummal jelolt termékek a lIl. védelmi osztalyba tartoznak.
I P44 Minden oldalrdl védett szilard idegen testek (@ > 1,0 mm) és a froccsend viz ellen
@ Olvassa el az utasitasokat.
pre——— Az egyendramdi fesziiltség jelz6je.

3 KezoETi ZEMBE HELYEZES

3.1 A TERMEK Es A SZALLITASI TERJEDELEM ELLENORZESE

3.1.1 Karveszewy!

[E]mecrecvzes
» Haa csomagolast dvatlanul, éles késsel vagy mds hegyes targgyal nyitja fel, a termék gyorsan megsériilhet.

«  Legyen nagyon dvatos a nyitéskor.

Vegye ki a terméket a csomagoldshol.

Ellendrizze, hogy a szallitds teljes-e (Idsd a fejezetet TerMeK ATTEKINTES).

Ellendrizze, hogy a termék vagy az egyes alkatrészek nem sériiltek-e meg. Ha ez a helyzet, ne haszndlja a terméket. Vegye fel a kapcsolatot a
gyartoval.

Lol

3.1.2 HoGYAN MUKGDIK A NAPELEM

[5]measeavzes

» Abeépitett tor a napell keresztiil toltadik. Kérjiik, gydzodjon meg arrdl, hogy az akkumuldtor fel van tdltve,
mieldtt eldszor haszndlnd a késziiléket. Ehhez tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek vagy kozvetlen napfénynek.

» Kérjiik, vegye figyelembe, hogy arnyékos helyen nem elegendd az akkumulator teljes feltdltéséhez. Felhds és esds napokon is
eléfordulhat, hogy az akkumuldtor nem toltadik fel teljesen, és a limpa a szokdsosnél rovidebb iizemiddvel rendelkezik

» @ydz6djon meg réla, hogy a nap jol rd tud siitni a napelemre, és sziikség esetén tavolitsa el réla a szennyezddéseket, leveleket vagy havat.
A hideg téli hénapokban széraz helyen tarolja a terméket.




4 TERMEK ATTEKINTES

A

% yi

NP-SOTL-BLF / NP-SOTL-BEF / NP-SOTL-LBF

NP-SOTL-BLM / NP-SOTL-BEM / NP-SOTL-LBM

o Napelemes asztali limpa o Akkutartd rekesz fedele
o Napelem o Akkumultor

o Be-/kikapcsolé gomb o Csavarok

o Akkutartd rekesz

9 EvtAvoLiTAsi UTASITASOK

9.1 (SOMAGOLAS ARTALMATLANITASA

.‘ Az (n terméke olyan csomagoldsban van, amely megvédi azt az esetleges szallitasi karoktél. A csomagolasok
.’ Gjrafelt lhatok, és konnyen vi 0k a nyersanyagok kdrforgasaba. A kartonpapirt és keménypapirt dobja a
hulladékpapir kozé, a foliakat vezesse vissza az Ujrahasznositasi korfolyamatba.

9.2 REGI KESZULEKEK / ELEMEK / UJRATOLTHETG ELEMEK ARTALMATLANITASA

(Az Eurdpai Uniéban és més, az djrahasznosithatd anyagok elkiilonitett gydjtési rendszerével rendelkezd eurdpai orszagokban alkalmazando.)

Arégi késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni!
Ez ajeldlés azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad a normdl haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. Az
Han &ttt B s ) 6z6se érdekében a terméket

emberi egészségre és a kornyezetre az eredd karok

N fele|gsségteljes mddon wjrahasznositsa, hogy eldsegitse az anyagi erdforrésok fenntarthaté j
Arégi késziilék visszavételéhez kérjiik, hasznélja a visszavételi és gy(ijtési rendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot azzal
az enekesltesl ponllal ahol a terméket vdsarolta. Ott eztalermeket karnyezetbarat médon fogjak djrahasznositani. A régi
elektromos késziilékek haszndlat utdni vi lgél balyi kotelezettséggel jar. Ez az ar ités az On
szaméra ingyenes.

E Az elemeken vagy akkumulatorokon taldlhatd athizott kuka jelzi, hogy élettartamuk végén nem szabad a héztartasi

hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani ket. Ha az elemek vagy akkumulatorok higanyt (Hg), kadmi (Cd) vagy 6lmot (Pb)
tartalmaznak, akkor az dthtizott kuka szimbdluma alatt a megfelel6 kémiai jelzést taldlja. A régi elemeket és akkumulatorokat
haszndlat utdn torvényileg kdteles visszavinni. Ezt ingyenesen megteheti egy kiskereskedelmi iizletben vagy egy masik,
Onhaz kozeli gydjtshelyen. A megfeleld gydjtéhelyek cimét a varosétdl vagy a helyi Gnkorményzattél tudja meg.

Az elemek a kdrnyezetre és az emberi egészségre karos anyagokat tartalmazhatnak. A litiumot tartalmazo elemek kezelése
soran a kiilonleges kockazatok miatt kiilonds gondossaggal kell eljarni. A régi elemek és akkumulatorok elkiilonitett gydijtése
és tjrahasznositdsa megakadalyozza a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatésokat.

Kérjiik, ire csak lehetséges, kerilje el a régi elemekbdl szarmazo hulladék keletkezését, példdul a hosszabb
€lettartamu vagy Gjratdlthetd elemek el6nyben ré Kérjiik, keriilje a ko lését azéltal, hogy

nem hagyja gondatlanul szanaszét az elemeket vagy az elemeket tartalmaz elektromos és elektronikus berendezéseket.
Kérjiik, ellendrizze az elemek tjrahasznositésanak lehetdségeit ahelyett, hogy eldobna dket. Kérjiik, hogy az elemeket és az
Ujratolthetd elemeket csak akkor dobja el, ha lemeriiltek!

«  Azakkumulatort ki kell venni, hogy ku\on Iehessen artalmatlanltam NE probaIJa meg sajat maga klnyltnl vagy
szétszerelni a terméket az Az yzetnek kell
eltavolitania.

. t szamara: Az akk dhoz kapcsolja ki a terméket, és vélassza lea
toltdforrasrol. Tavolitsa el a termék aljan 1évé fofedelet egy megfeleld szerszammal, majd vegye le az akkumulatortartd
rekesz fedelét. Vegye ki az dramkari lapot, és torje ki az akkumulatort.

«  Ardvidzdrlat tiizet vagy robbandst okozhat, és stilyos ko jarhat az emberekre és a kdrnyezetre nézve.
Ezérta litiumtartalmd elemek és akkumulétorok polusait a kiilsé rﬁvidzar\a\ elkeriilése érdekében a kidobds eldtt
ragassza le.

5 HaszNALIA A CIMET

5.1 TERMEK HASZNALATA

5.1.1 Mukaés / FuNKaIok

Helyezze el a termeket () a kivént médon.

Ugyeljen arra, hogy a napelem o elegendd napfényt kapjon az akkumuldtor nappali feltdltéséhez.

Atermék bekapcsolasahoz tolja a be-/kikapcsold gombot o,,ON”a'IIa'sba. Atermék 6l vagy sotétedésk
bekapcsol.

Atermék kikapcsoldsahoz tolja a be-/kikapcsold gombot, OFF” llasha.

5.1.2 CSERELJE KI AZ AKKUMULATORT - SERULESVESZELY!

[5]measEavzes

» Atermék nem megfeleld kezelése krosodashoz vezethet.
« (Csakazonos tipusu Ujratolthetd elemeket hasznaljon.
« Azakkumulétorok behelyezésekor iigyeljen a helyes polaritasra.
Ha a fény iddtartama csokken, az elemet ki lehet cserélni. A kdvetkezoképpen jarjon el:
1. Kapcsolja a be-/kikapcsolot OFF dllasba.
2. Egy csavarhizéval lazitsa meg a napelem aljén lévé csavart.
3. Vadlassza szét a hdz felét, és vegye ki az akkumuldtort.
Az elemeket az EvravovitAsi utasitisok szakaszban leirtak szerint drtalmatlanitsa.
Helyezze be az j elemet. Gy6zédjon meg a helyes polaritasrol.

-~
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aruhdzakhoz.

10.1 JOTALLASI TAJEKOZTATO

Afogyasztoval szerz6dést kot (a jotallasra kitelezett) vallalkozds cégneve és cime:
ALDI Magyarorszag Elelmiszer Bt. (Mészérosok (itja 2., 2051 Biatorbagy, HUNGARY).

10.7.1 A JGTALLASSAL KAPCSOLATOS ALTALANOS SZABALYOK

A fogyaszto és vaIIaIkozasunk kozom szerzdés keretében eladott, jogszabdly alapjan kdtelezd jotallas ald tartozo uj tartds fogyasztasi cikkekre (a
n me drozott, jellemzden 10.000,- Ft eladdsi ar feletti termékek) eldirt kbtelezd jotallasi id6

a) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladd eladdsi ar esetén 1 év,

b) 100 000 forintot meghalads, de 250 000 forintot meg nem haladd eladési ar esetén 2 év,

) 250 000 forint eladasi ar felett 3 év.

Vallalkozasunk ugyanakkor a jelen jotéllasi jegyen feltiintetett, Magyarorszag teriiletén fogyasztonak mindsiild személyek altal vésarolt, ekként

megjeldlt, dj tartds fogyasztasi cikk esetén az erre vonatkoz alabbi feltételek mellett 3 évre vallal jotallast, fiiggetleniil attdl, hogy a fogyasztasi
cikk jogszabaly eldirasa alapjan egyébként kﬁtelezﬁjéta’lla’s alé tartozik-e.

Ajotallds nem kozik a fogy6-kopo alkatré (pl ilagitoteste kapacitds, gumiabroncsok, véda-, tak k) rendes
elhasznalodasara, m|ndezazonban nem érinti a fogyd-kopé alkatrészeknek a polgéri jog szerinti, hibds” volta esetén fenndllo
jotallasi kotelezettseget AJotaHam igény a jotallasi hatariddben érvényesithetd. A hataridd el jogvesztéssel jér. Ha vallalkozasunk
ajotallasi kotel égének a fogyasztd fell - megfeleld hatériddben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tiizott hataridé

elteltétdl szamitott 3 hénapon beliil akkor is ervenyesnhem birésdg eldtt, ha a jotallasi idd mar eltelt. E hataridd elmulasztasa jogvesztéssel jar. A
fogyasztd altali hasznalat sorén keletkezd sériilésekre (pl. karcoldsok, horpadasok, torések) a jétallas nem vonatkozik.
Ajotallasi hatdridd a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténd dtadasa napjéval, vagy ha az iizembe helyezést vallalkozésunk vagy annak
megbizottja végzi, az iizembe helyezés napjan kezdddik. Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az dtadastdl szamitott hat honapon tdl helyezteti
iizembe, akkor a jétallasi hataridd kezdd id6pontja a f dsi cikk dtaddsanak napja. A fi asi cikk kijavitdsa esetén a jotallds idétartama
meghosszabbodik a javitésra dtadds napjatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a fogyasztd a fogyasztdsi cikket a hiba miatt rendeltetésszer(ien
nem haszndlhatta. A fogyasztasi cikknek a kicseréléssel vagy a kijavitdssal érintett részére a jétalldsi hatéridd ujbol kezdddik. Ezt a szabalyt kell
alkalmazni arra az esetre is, ha a kijavitds kovetkezményeként j hiba keletkezik. Az onként véllalt jétallds idGtartama alatt a jétallasi id6 nem indul
Ujra, kivéve, amennyiben a kicserélésre vagy kijavitasra a jogszabélyban elGirt jotallési idd alatt keriil sor. Ebben az esetben a jogszabaly szerinti
jotallési idétartam indul djra. A jotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd jogait nem érinti. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak altal mikodtetett békéltet testiilet eljarasat is kezdeményezheti.
Ajotallashol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajds ill. af asi cikk tulajdonjoganak atruhdzésa esetén az j tulajdonos érvényesitt
feltéve, hogy fogyasztonak mindsiilnek. A jotallashol eredd jogok a jotallasi Jeggyel erveny95|thetoek amelynek nem tehetd feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyasztd altali visszaszolgaltatésa. A jotallasi jegyen nem rogzitett szabalyok vonatkozasaban
amindenkor hatalyos vonatkozo magyar jogszabalyi eldirasok iranyadok. A jotallasi jegy szabalytalan kidllitésa vagy a jotallasi jegy fogyaszto
elkezésére bocsatasanak ell jasa a jotallas érvé égét nem érinti. A jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatdsénak elmaraddsa
esetén a szerzGdés megkatését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - szamlat vagy nyugtat - a fogyasztd
bemutatja. Ebben az esethen a jétallashol eredd jogok a szamlaval, ill. nyugtéval érvényesithetdek.
A fogyaszté mindennemii jotallési igényét érvényesitheti a magyarorszagi ALDI druhézakban, mig a kijavitds, ill. bizonyos esetekben a kicserélés
(sziikség szerint a teljes fogyaszlasl cikknek vagy csak egyes alkatrészeinek a klcserelese) irdnti igény a fogyasztd valasztésa szerint a vllalkozdsunk
székhelyén, barmely telephel Oktelepén és a jelen jotallasi tajé JAVITOSZOLGALATNAL kozvetleniil is érvényesitheto.
Utdbbi esetben a fogyasztd a kijavitas, ill. kicserélés lebonyolitasanak részleteit a JAVITOSZOLGALATTAL kozvetleniil egyezteti.
Ajotallasi kitelezettséq teljesitésével kapcsolatos kdltségek vallalkozasunkat terhelik. Ha a fogyasztasi cikk meghibasoddsaban a fogyasztét
terheld karbantartdsi kotelezettség elmulasztdsa is kozrehatott, a jotalldsi kotelezenseg teljesitésével felmeriilt koltségeket kozrehatasa aranyahan
afogyasztd koteles viselni, ha a fogyasztasi cikk karbantartaséra k kkel rendelk vagy ha vallalkozasunk
téjékoztatdsi kotelezettségének eleget tett. chsereles vagy eIaIIas esetén a fogyaszté nem kdteles a fogyasztasi cikknek azt az evtek(sokkeneset
megtériteni, amely a rendelteté k

(i haszndlat kov e.

6 HiBAK Es HIBAELHARITAS

[i]mececyzes
» Haaterméket nem lehet rendeltetésszeriien izembe helyezni, forduljon a gyartéhoz.

6.1 Tiszités

/A\ FIGYELEM! ARAMUTES VAGY RGVIDZARLAT VESZELVE!

» Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba. Ne engedje, hogy viz vagy més folyadékok jussanak a késziilékhéazba.
,& FIGYELEM! ROVIDZARLAT VESZELYE!
» Atisztitds eldtt vegye ki az elemeket vagy akkumulatorokat a termékbdl.

VIGYAZAT! SERULESVESZELY!

» Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket, fém- vagy (i keféket, illetve éles vagy fémbdl késziilt tisztitéeszkozoket, példaul
késeket, kemény lakat és | lokat. Ezek karosithatjak a termék feliileteit.

6.2 KARBANTARTAS Es APOLAS

/A\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

» Ajelen Gtmutatoban emlitetteken kiviil minden karbantartasi munkat szakszervizben kell elvégeztetni. A karbantartési munkalatokkal
kapcsolatban forduljon az igyfélszolgalathoz.

6.3 TiroLAs

FIGYELEM! SERULESVESZELY!
» Keriilje és védje a terméket portdl, viztdl,
napfénytol.
Tarolds el6tt tisztitson meg minden alkatrészt a Tiszrités és ApoLds fejezetben leirtak szerint.

i (le#cdnac ham arcdl]

gtdl, fagytol, 6l, magas paratartalomtol és kozvetlen

Tarolds el6tt teljesen szdritsa meg a terméket.

Aterméket mindig hiivos és szdraz helyen, 5 °C és 20 °Ckozotti kornyezeti hdmérsékleten tarolja.
Aterméket gyermekek és hazidllatok eldl elzérva tarolja.

Az dtorok/elemek kifolyasanak elkeriilése é tarolds eldtt vegye ki azokat.

s ald esd fogyasztasi cikkek esetén, ha az adott fogyasztasi cikk rogzitett bekdtésd, ill. 10 kg-nal stilyosabb,

y 0z0n kézi ¢ ként nem szdllithatd, a fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitds az
iizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrol vallalkozasunk, vagy - a JAVITOSZOLGALATNAL
kozvetleniil érvényesitett kuavnas |rant| |geny esetén - a JAVITOSZOLGALAT gondoskodik.

Afogyaszté eltérd rendelkezé a asunk koteles a asi cikket nyolc napon beliil kicserélni, ha

(i) a jogszabdly szerinti jotallasi id6tartam alatt a fogyasztasi cikk els alkalommal torténd javitdsa sordn a vallalkozasunk részérél megallapitast
nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithatd; vagy

(if) a jogszabaly szerinti jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kivetden ismét meghibasodik, valamint, ha
a Polgari Torvénykanyvrdl szol6 2013. éviV. torvény (,Ptk.") 6:159. § (2) bekezdés b) pontja alapjan a fogyaszté nem igényli a vételar aranyos
leszallitésat, és a fogyasztd nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozasunk kdltségére kijavitani vagy massal kijavittatni; vagy

(iii) a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vllalkozasunk részére valo kbzlésétdl szamitott harmincadik napig nem kerill sor.

Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetdség, a vallalkozdsunk kételes a fogyasztd ltal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold nyugtan szdmldn feltiintetett vételdrat nyolc napon beliil a fogyasztd részére visszatériteni.

Anyolc napon belili kicserélésre vagy vételar visszatéritésre vonatkozo ezen eImrasok a kmelezo jotallds ald esd fogyaszta5| cikkek koziil az
elektromos kerékpérra, elektromos rollerre, quadra, d p élygépkocsira, lakdautora, lakokocsira,
uténfutds lakokocsira, utanfutéra, valamint a motoros vizi miire nem vonatkoznak.

Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikk meghibasodésa miatt a vasarlastdl (iizembe helyezestol) szamnott 3 munkanapon belul érvényesit csereigényt,
vallalkozasunk kdteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodés a

Akijavitas soran a fogyasztasi cikkbe csak j alkatrész keriilhet beépitésre.

Vallalkozésunk, ill. a JAVITOSZOLGALAT a kijavitas, ill. kicserélés soran nem felel a fogyasztasi cikken a fogyaszté, ill. harmadik személy altal
esetlegesen tarolt adatokeért vagy beallitasokért.

Vallalkozasunknak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze. Ha a kijavités vagy a kicserélés
iddtartama a tizenot napot meghaladja, akkor vllalkozasunk a fogyasztot tajék i koteles a kijavitds vagy a csere varhatd idGtartamardl. A
tajékoztatds a fogyaszt eldzetes hozzdjarulésa esetén, elektronikus titon vagy a fogyasztd altali tvétel igazolasdra alkalmas mas madon torténik.

10.1.2 A JOTALLASI IGENY BEJELENTESE

Afogyaszté a hiba felfedezése utan késedelem nélkiil koteles a hibét a vallalkozasunkkal kozolni. A hiba felfedezésétdl szamitott 2 hénapon beliil
kozolt hibét késedelem nélkiil kozoltnek kell tekinteni. A kdzlés késedelméhil eredd karért a fogyasztd felelds. A jotallasi igényt a fogyasztési
cikk minden olyan hibaja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjeldlt hibét eldidézte. Ha a fogyaszté a jotallasi igényét
afogyasztasi cikknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl - elkiilGnithetd része tekintetében érvényesiti, a jotallasi igény a fogyasztsi cikk egyéb
részeire nem mindsiil érvényesitettnek.

10.1.3  MENTESULES A JOTALLASI FELELGSSEG ALOL

hasznalat, dtalakitds, szakszer(itlen kezelés, helytelen tarolds, eleml kdr, a hasznalati-kezelési Utmutatd szerinti karbantartds elmulasztasa).
Arendeltetésellenes hasznlat elkeriilése céljabol a fogyasztasi cikkhez magyar nyelv haszndlati és kezelési i k és kérjiik,
hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tartsa be.

7 Muszaki ADATOK

Modellek: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF
\226: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 16 x SMD LED
) NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 6 x SMD LED

Vilagos szin: meleg fehér
Akkumulator: 1,2V =200 mAh Ni-MH AA HRO6
Fényteljesitmény: max.0,02W
Napelem: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 2V - max. 27 mA

pelem: NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 2V - max. 36 mA
Védelmi osztaly: P44
Védelmi kategoria: L]

. NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: kb. 15 x 15 x 21,5 cm
Méretek:

NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: kb. 12x 12X 19,5 cm

8 MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

ANorthpoint GmbH kijelenti, hogy a NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF tipusszami termék
megfelel aj § eldirt & Ateljes Gségi nyi barmikor hatja a support@northpoint.de e-mail
cimen, a tipusszam megadésdval.

10.1.4 A FOGYASZIOT A JOTALLAS ALAPJAN MEGILLETO JOGOK

Afogyasztd a Ptk. 6:159. §-dban rogzitett szabélyok szerint

kijavitast vagy klcserelest |genyelhet kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kitelezettnek - masik jotallasi

igény teljesitésével t - aranytalan tobbletkoltséget eredmé lemt vevea asi cikk hibatlan allapott
képviselt értékét, a szerzGdésszegés siilyat és a jétallasi jog teljesitésével a j [tnak okozott é érel
«  vagy avételdraranyos leszdllitdsat igényelheti, a hibdt a kitelezett kéltségére maga kijavithatja vagy méssal kijavittathatja, vagy a

szerzGdéstdl eldllhat, ha vallalkozésunk a kijavitdst vagy a kicserélést nem vdllalta, ill. ha ezen kotelezettségének megfeleld hatdriddn beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy kicseréléshez fiizddd érdeke megszint.

Jogszabaly alapjan kdtelezd jotallas ald nem tartoz6 Uj tartds fogyasztasi cikkek esetében (a vonatkozo jogszabély mellékletében meg nem
hatérozott, jellemzden 10.000,- Ft eladdsi r alatti termékek) a fogyasztd a vallalkozasunk dltal anként vallalt jotallasi kbtelezettség alapjan, a
fentiektd| eltérden

« kicserélést igényelhet, vagy
- aszerzodéstol eldllhat és a vételar vi

g

Jelemeklelen hiba mlatt eldlldsnak nincs helye. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult éltal elvarhato
| - megfeleld hatariddn beliil, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni. A fogyasztd a vlasztott jétallasi jogardl mésikra
térhet &t, az aneressel okozott koltsegel koteles azonban véllalkozésunknak megfizetni, kivéve, ha az attérésre vallalkozésunk adott okot, vagy
az attérés egyébként |ndoko|t volt. AJotaIIaS| igény érvényesitésére egyebekben a kellék agi jogok gyakorlasa 6 jogszabalyi
lgirasokat kell lelden alkal
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SOLARNA NAMIZNA SVETILKA

NA AKUMULATOR

NAVODILA ZA UPORABO

CASALUX®

- @
Pobpora Kupcem
PROSIMO, OGLASITE SE V VAM NAJBLIZJI
HOFEREv postovaLNicl.
IzoeLex: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, LETA GARANCIJE

NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF

ORIGINALNA NAVODILA ZA UPORABO

1 SPLOSNE INFORMACLJE

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite navodila, zlasti poglavje Varnost. Neupostevanje teh navodil lahko povzrodi hude
poskodbe in/ali poskodbe izdelka.

Ta navodila shranite za nadaljnjo uporabo in sklicevanje. Ce izdelek posredujete tretji osebi, obvezno priloZite ta navodila.

(e potrebujete digitalno kopijo navodi, se obrnite na servisni center.

& Ta navodila za uporabo (v nadaljevanju "navodila”) so del izdelka in vsebujejo pomembne informacije 0 zagonu in uporabi.

1.1 PREDVIDENA UPORABA

«  lzdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih. Vsaka drugacna uporaba se Steje za neustrezno in lahko povzroci materialno
$kodo ali celo telesne poskodbe.

Morebitne poskodbe zaradi nepravilne uporabe.

Proizvajalec ali prodajalec ne p nobene odg iza Skodo, nastalo zaradi nepravilne ali nepravilne uporabe.

Izdelek je primeren izkljuno za dekorativno osvetlitev na prostem.
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2.3 SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

2.3.1 NEvARNOST Po3koDB!

/A opozoriLo!
» Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzroci poskodbe.

lzdelka ne uporabljajte v embalazi.

lzdelka nikoli ne postavljajte na vroce povrsine ali v njihovo blizino.
Izdelka nikoli ne izp jajte visokim temp ali ki

Izdelka ne uporabljajte, ce so sestavni deli razpokani, zlomljeni ali deformirani. P
originalnimi nadomestnimi deli.

sestavne dele jajte samo z

/A opozoriLo!

» Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi (npr. delno invalidne osebe, starejse
osebe zzmanjSanimi fizicnimi in dusevnimi sposobnostmi) ali pomanjkanjem izkusenj in znanja (npr. starejsi otroci).

Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let, in osebe zzmanj3animi fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, e so pod nadzorom ali z navodili o varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane.
« Otroci se zizdelkom ne smejo igrati.

- Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ciscenja in uporabniskega vzdrzevanja.

« Obstaja nevarnost zadusitve z embalazo in zascitnimi folijami. Embalazo in zascitne folije hranite stran od otrok.

2 Varnost

2.1 RAZLAGA SIGNALNIH BESED

V teh navodilih, na izdelku in/ali na embalazi so uporabljene naslednje signalne besede.

/A 0POZORILO!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt ali hude poskodbe, ce se ji ne izognete.

/A\ PozoR!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci lahke ali srednje tezke poskodbe, ce se ji ne izognete.

POZOR!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci materialno Skodo, ce se ji ne izognete.

[5]opomsa

» Tasignalna beseda je prednostna signalna beseda za nasvete in prakse, ki niso povezane s telesnimi poskodbami.

2.3.2 NEVARNOSTI AKUMULATORSKIH BATERU!

/\ 0pozoRiLO!

» (e akumulatorske baterije uporabljate nepravilno, obstaja nevarost eksplozije, pozara ali kemicnih opeklin zaradi iztekanja tekoine iz
baterije.

Baterij ne odlagajte v ogenj.

Baterij ne izpostavljajte neomejeni soncni svetlobi ali vrocini.

Ne razstavljajte baterij in jih ne povezujte na kratko.

Akumulatorjev ne smete ovijati in/ali spreminjati.

(e sumite, da ste baterijo pogoltnili ali je na kakr3en koli drug natin prisla v telo, se takoj posvetujte z zdravnikom.
Ne dotikajte se baterij, ki puscajo. e pridete v stik s tekocino iz baterije, prizadeto mesto temeljito sperite z veliko ciste vode. Ce iztekajoca
baterijska tekocina povzroci kozno reakcijo ali vam pride v odi, se takoj posvetujte z zdravnikom.

«  Baterije hranite zunaj dosega otrok.

« Vprimeru uhajanja baterije nosite zascitne rokavice.

« Ne uporabljajte starih in novih baterij skupaj. Vse baterije zamenjajte hkrati.

« Otrokom ne dovolite, da brez nadzora odraslih menjajo baterije.

- Baterijo polnite samo prek vgrajenega soncnega panela.

«  Baterijo izvlecite iz predala za baterije, ko je prazna ali ce izdelka dalj casa ne uporabljate.

2.3.3 ViR sveriose!

/\\ 0POZORILO!

« Svetlobnega vira v tej svetilki ni mogoce zamenjati; ko se Zivljenjska doba svetlobnega vira iztece, je treba zamenjati celotno svetilko.
« Nikoli ne glejte neposredno v svetlobni vir LED ali svetili v oi drugih ljudi ali Zivali. To lahko povzroci poskodbe ocesne mreznice.

2.2 RAZLAGA SIMBOLOV

V teh navodilih, na izdelku ali na embalazi so uporabljeni naslednji simboli.

C € lzdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo vse veljavne predpise Skupnosti Evropskega gospodarskega
prostora (Izjava o skladnosti).
@ lzdelki, oznaceni s tem simbolom, spadajo v zascitni razred ll.
I P44 Zascita pred trdnimi tujki (@ > 1,0 mm) in pred brizganjem vode z vseh strani.
@ Preberite navodila.
: Indikator za enosmerno napetost

3 ZACETNI ZAGON

3.1 PREVERITE IZDELEK IN OBSEG DOSTAVE

3.1.1 Nevarnost poskops!

[i]opomea

» (e embalaZo neprevidno odprete z ostrim nozem ali drugimi ostrimi predmeti, se lahko izdelek hitro poskoduje.

« Priodpiranju bodite zelo previdni.

1. lzdelek odstranite iz embalaze.
2. Preverite, ali je dobava popolna (glejte poglavje PRecLED 1zDELKA).
3. Preverite, ali so izdelek ali posamezni deli poskodovani. V tem primeru izdelka ne

ljajte. Obmite se na proizvajalca

3.1.2 KaKo DELUJE SONCNA PLOSCA

[5]opoma

» Vigrajena baterija se na soncni svetlobi polni prek soncne plosce. Pred prvo uporabo naprave se prepricajte, da je baterija napolnjena. V ta
namen izdelek izpostavite neposredni dnevni svetlobi ali neposredni soncni svetlobi.

» Upostevajte, da sencni prostori ne zadostujejo za popolno polnjenje baterije. V oblacnih in dezevnih dneh se lahko zgodi, da se baterija ne
bo popolnoma napolnila in bo svetilka delovala krajsi as kot obicajno.

» Poskrbite, da bo sonce dobro sijalo na solarno plo3co, in po potrebi z nje odstranite umazanijo, listje ali sneg. V hladnih zimskih mesecih
izdelek shranjujte na suhem mestu.
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NP-SOTL-BLM / NP-SOTL-BEM / NP-SOTL-LBM

NP-SOTL-BLF / NP-SOTL-BEF / NP-SOTL-LBF

-

o Solarna namizna svetilka na akumulator o Pokrov predala za akumulator
@ Soncnipanel O Aumulator

o Stikalo za vklop/izklop o Vijaki
o Predal za akumulator

|

8 TEHNICNI PODATKI

Modelli: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF
Nluminant: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 16 x SMD LED
) NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 6 x SMD LED
Svetla barva: toplo bela
Akumulator: 1,2V =200 mAh Ni-MH AA HRO6
LED napajanje: najv.0,02W
Sonéna ploita: NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: 2V = najv. 27 mA
P : NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: 2V = najv. 36 mA
Zas(itnirazred: P44
Varstvenirazred: 1}
. . NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM: pribl. 15x 15X 21,5 cm
Dimenzije:

NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF, NP-SOTL-LBF: pribl. 12x 12x 19,5 cm

9 lzJavA 0 SKLADNOSTI

Podjetje Northpoint GmbH izjavlja, da je izdelek s Stevilko modela NP-SOTL-BLM, NP-SOTL-BEM, NP-SOTL-LBM, NP-SOTL-BLF, NP-SOTL-BEF,
NP-SOTL-LBF skladen z zakonsko predpisanimi standardi. Popolno izjavo o skladnosti lahko kadar koli pridobite tako, da posljete elektronsko
sporocilo na naslov support@northpoint.de in navedete stevilko modela.

5 UproraBITE

5.1 UPORABA IZDELKA

5.1.1 DELOVANJE / FUNKCUE

Postavite izdelek () na zeleno mesto.

Poskrbite, da je sonéni panel o izpostavljen zadostni kolicini soncne svetlobe, da se baterija lahko polni ¢ez dan.

Za vklop izdelka potisnite stikalo za vklop/izklop o v polozaj, ON". Izdelek se bo zdaj samodejno vklopil ob mraku ali v temi.
Zaizklop izdelka premaknite stikalo za vklop/izklop v polozaj, OFF".

5.1.2 ZAMENJAJTE AKUMULATOR - NEVARNOST POSKODB!

[i]opomsa

» Neustrezno ravnanje z izdelkom lahko povzroci poskodbe.

« Uporabljajte samo akumulatorske baterije iste vrste.

« Privstavljanju akumulatorskih baterij pazite na pravilno polariteto.

(e se trajanje svetlobe zmanjsa, lahko baterijo zamenjate. Ravnajte, kot sledi:
Preklopite stikalo za vklop/izklop v polozaj OFF.

Zizvijacem sprostite stiri vijake na spodnji strani soncne plosce.

Locite polovici ohisja in odstranite baterijo.

Odstranite jo, kot je opisano v poglavju NAvoDILA za ODSTRANJEVANJE.
Vstavite novo baterijo. Prepricajte se, da je polarnost pravilna.

W o

-~

10 NAvODILA ZA ODSTRANJEVANJE

10.1 ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

.‘ Embalazo odstranite v skladu s tipom. Karton in lepenko odvrzite skupaj z odpadnim papirjem in folijo v zbiralnici za recikliranje.

%y

10.2 ODLAGANJE STARIH NAPRAV / BATERL) / AKUMULATORSKIH BATERL)

(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi selektivnega zbiranja materialov, ki jih je mogoce reciklirati)

Starih naprav ne smete odlagati med gospodinjske odpadke!

To oznacevanje pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati med obicajne gospodinjske odpadke. Da bi preprecili Skodo

za zdravje ljudi in okolje zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, izdelek odgovorno reciklirajte in tako spodbudite
BN {13jnostno ponovno uporabo materialnih virov.

(e zelite viti star aparat, uporabite sistem za vracanje in zbiranje ali se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.

Ta izdelek bo tam recikliran na okolju prijazen nacin. Po uporabi ste po zakonu dolZni vrniti stare elektricne naprave. Ta
odstranitev je za vas brezplacna.

Simbol pre¢rtanega kosa na baterijah ali akumulatorjih pomeni, da jih po koncu Zivljenjske dobe ne smete odlagati med
E gospodinjske odpadke. Ce baterije ali akumulatorji vsebujejo Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), boste pod simbolom

precrtanega kosa nasli ustrezen kemijski simbol. Stare baterije in akumulatorje ste po uporabi zakonsko obvezani vriti. To

lahko storite brezplacno na prodajnem mestu ali na drugem zbirem mestu v vasi blizini. Naslove ustreznih zbimih centrov

lahko dobite pri mestnih ali lokalnih oblasteh.

Baterije lahko vsebujejo snovi, ki so skodljive za okolje in zdravje ljudi. Pri ravnanju z baterijami, ki vsebujejo litij, morate

biti zaradi posebnih tveganj 3e posebej previdni. Z locenim zbiranjem in recikli starih baterij in akumulatorjev naj bi

preprecili negativne vplive na okolje in zdravje ljudi.

Kolikor je mogoce, preprecite nastajanje odpadkov iz starih baterij, npr. z uporabo baterij z daljSo Zivljenjsko dobo ali baterij
za ponovno polnjenje. |zogibajte se smetenju javnih prostorov, tako da brezskrbno ne puscate lezati baterij ali elektricne in
elektronske opreme, ki vsebuje baterije. Preverite moznosti za recikliranje baterij namesto njihovega odlaganja. Baterije in
akumulatorske baterije odlagajte Sele, ko so izpraznjene!

« Akumulatorsko baterijo je treba za loceno odstranjevanje odstraniti. lzdelka NE poskusajte odpreti ali razstaviti, da bi
sami odstranili baterijo. Baterijo mora odstraniti za to usposobljeno osebje oziroma osebje, ki je za to usposobljeno.

« Opomba za usposobljeno osebje: Ce Zelite odstraniti baterijo, izklopite izdelek in ga izkljucite iz vira polnjenja. Z
ustreznim orodjem odstranite glavni pokrov na spodnji strani izdelka in nato odstranite pokrov prostora za baterijo.
Odstranite ploco tiskanega vezja in izvlecite baterijo.

«  Kratek stik lahko povzroci pozar ali eksplozijo ter ima resne posledice za ljudi in okolje. Zato pred odlaganjem zalepite
kontakte baterij, ki vsebujejo litij, in akumulatorskih baterij, da preprecite zunanji kratek stik.

6 NAPAKE IN ODPRAVLIANJE TEZAV

[Z]opomBA

» (eizdelka ni mogoce uporabiti, kot je bilo predvideno, se obrmite na proizvajalca.

11 GARANCUSKI LIST

Prosimo, da se za uveljavljanje garancijskega postopka z izdelkom in racunom oglasite v vam najblizji trgovini HOFER.

11.1 GARANCIISKI POGOJI

Spostovani,
za izdelek vam zagotavljamo najobseznejso garancijo kakovosti. Ker smo prepricani v kakovost nasih izdelkov, vam zagotavljamo Se $irsi nabor
ugodnosti, kot je to doloceno z zakonskimi dolocili:

Trajanje garancijskega roka: 3 leta od dobave izdelka

Nudimo vam: brezplacno popravilo, zamenjavo izdelka (¢e je izdelek Se na voljo), sorazmerno
znizanje kupnine oz. vracilo kupnine.

Garancija se lahko uveljavlja samo skupaj z racunom oz. potrdilom o dobavi, kjer je razviden datum dobave izdelka.

Postopek uveljavljanja garancije:

«  |zdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, racunom in garancijskim listom vrnite v vam najblizjo trgovino HOFER.

Garancija ne velja v naslednjih primerih:

- zaskodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja, zmrzaliipd.), nesrece, prevoza, pri
i jenih baterijah ali nepravilni uporabi

-« zaposkodbe ali spremembe, ki jih povzroci kuped/tretja oseba

- zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrzevanje in zaradi napak pri uporabi

- zaradivodnega kamna in Skode, ki jo je le-ta povzrocil, izgube podatkov,

«  Skodljive programske opreme in poskodbe zaradi vrocine za normalno obrabo obrabljivih delov (npr. zmogljivost
akumulatorja)

Garancija velja za proizvode dobavljene na obmogju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja na obmocju Republike Slovenije. Garant jam¢i za
lastnosti izdelka oziroma za njegovo brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki za¢ne teci z dobavo izdelka. Ce napak na izdelku ni mogote
odpraviti v roku 30 dni od dneva, ko je kupec sprozil garancijski zahtevek, oziroma v dodatnem roku najvec 15 dni, Ce je bil rok za odpravo napak
na izdelku podaljan, se izdelek brezpla¢no zamenja z enakim, novim in brezhibnim izdelkom. Ce izdelek v tem roku ni popravljen ali ni zamenjan
znovim, lahko kupec zahteva vrailo celotne kupnine ali sorazmerno znizanje kupnine. Ce se neskladnost izdelka pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave izdelka, lahko kupec namesto odprave napak takoj zahteva vracilo kupnine. Garancijska doba se podaljsa za ¢as popravila. Za zamenjan
izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka z novim se izda nov garancijski list in garancijski rok za zamenjan izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka
tece znova od zamenjave izdelka oziroma vrnitve popravljenega izdelka. Garant je po izteku garancijskega roka dolzan zagotavljati vzdrzevanje,
nadomestne dele in priklopne aparate za obdobje 3 let po izteku garancijskega roka.

Ta garancija ne izkljucuje pravic kupca, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga. V primeru neskladnosti blaga ima kupec zakonsko
pravico, da zoper prodajalca brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke.

Veljavnost garancije se lahko podalj3a le, ce to predvideva zakon. V drZavah, v katerih so (obvezna) garancija in/ali skladiscenje rezervnih delov
in/ali od3kodnina za Skodo doloceni z zakonom, veljajo zakonsko predpisane minimalne zahteve. Servisna sluzba in garant pri sprejemu izdelka v
popravilo ne prevzemata odgovornosti za izqubo kakrsnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil na izdelku.

7.1 Ciseene

A OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA ALI KRATKEGA STIKA!
» |zdelka nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine. Preprecite, da bi voda ali druge tekocine vstopile v ohisje.

A POZOR! NEVARNOST KRATKEGA STIKA!

» Pred ¢iscenjem odstranite baterije ali akumulatorje iz izdelka.

POZOR! NEVARNOST POSKODB!

» Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, 3¢etk s kovinskimi ali najlonskimi S¢etinami ter ostrih ali kovinskih predmetov za ciScenje,
kot so nozi, trde lopatke in podobno. Ti lahko poskodujejo povrsine izdelka.

7.2 VZDRZEVANJE IN NEGA

A OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Vsavzdrzevalna dela, razen tistih, ki so navedena v teh navodilih, mora opraviti strokovni servis. Za vzdrzevalna dela se obrnite na sluzbo
za pomoc strankam.

7.3 SHRANJEVANJE

POZOR! NEVARNOST POSKODB!
» lzdelek ne sme biti izpostavljen prahu, vodi, vlagi, mrazu, ek p
Pred shranjevanjem oistite vse dele, kot je opisano v poglavju Ciscene in NeGa.
Pred skladiscenjem izdelek popolnoma posusite.

Izdelek vedno shranjujte v hladnem in suhem prostoru pri temperaturi okolice med 5 °Ciin 20 °C.
lzdelek shranjujte zunaj dosega otrok in hinih ljubljenckov.
Da bi preprecili iztekanje baterij/akumulatorjev, jih pred sh

visoki viaznostiin i soncni svetlobi.

!

Oznaka garanta: Servis
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Vam najblizja trgovina HOFER.
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